Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenistwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposob
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej
14 roku zycia.

Analiza ryzyka:

e Ryzyko niewtasciwego uzycia karty
przezycia, co moze skutkowac
opdzniong reakcjg w sytuacjach
awaryjnych.

e Ryzyko uszkodzenia karty w wyniku
niewtasciwego przechowywania lub
mechanicznego zuzycia.

o Ryzyko btednej interpretacji
informacji zawartych na karcie przez
uzytkownika.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

o Uzywaj karty przezycia zgodnie z jej
przeznaczeniem i miej ja zawsze pod
reka w sytuacjach awaryjnych.

e Przed uzyciem upewnij sie, ze karta
jest czytelna i nieuszkodzona.

e Wrazie watpliwosci co do
poprawnosci informacji, skonsultuj
sie z odpowiednimi stuzbami
ratunkowymi lub specjalistami ds.
bezpieczenstwa.

Instrukcja utylizaciji:

e Po utracie waznosci lub w przypadku
uszkodzenia, karta przezycia
powinna zostac¢ zutylizowana
zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadéw
(elektronicznych i papierowych).

e Niepotrzebne karty oddaj do punktu
zbiérki odpadow lub recyklingu, jesli
jest to mozliwe.

English

These safety instructions have been
prepared based on the requirements of
Regulation (EU) 2023/988 on the General
Product Safety Regulation (GPSR). They are
intended to protect users from hazards
arising from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and
understandable manner, taking into
account elderly persons and those with
limited mobility.

The product is intended for persons over 14
years of age.

Risk Analysis:

e Therisk of improper use of the
survival card, which may result in
delayed response during
emergencies.

e Therisk of damage to the card due
to improper storage or mechanical
wear.

e Therisk of misinterpretation of the
information provided on the card by
the user.

Safe Usage Instructions:

e Use the survival card according to
its intended purpose and always
keep it accessible during
emergencies.

e Before use, ensure that the card is
legible and undamaged.

e |n case of any doubts regarding the
accuracy of the information, consult
the appropriate emergency services
or safety experts.

Disposal Instructions:



Once expired or if damaged, the
survival card should be disposed of
in accordance with local waste
regulations.

If possible, return unwanted cards to
a waste collection or recycling point.

Cestina

Tyto bezpec€nostni pokyny byly pfipraveny na
zakladé pozadavk( Nafizeni (EU) 2023/988 o
obecném bezpedi vyrobkl (GPSR). Jejich
cilem je chréanit uzivatele pred nebezpecimi
vyplyvajicimi z nespravného pouziti.
Varovani byla formulovana jednodusSe a
srozumitelné s ohledem na starSi osoby a
osoby s omezenou pohyblivosti.

Produkt je ur¢en pro osoby starsi 14 let.

Analyzarizik:

Riziko nespravného pouziti karty
preziti, coz mlze vést ke zpozdéné
reakci v nouzovych situacich.
Riziko poskozeni karty v dtsledku

nespravného skladovani nebo
mechanického opotfebeni.

Riziko Spatné interpretace informaci
obsaZzenych na karté uzivatelem.

Instrukce bezpeé¢ného pouzivani:

Pouzivejte kartu preziti dle jejiho
uréeni a méjte ji vzdy po ruce v
pfipadé nouze.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je karta
Citelna a neposkozena.

V pfipadé pochybnosti ohledné
spravnosti informaci se poradte s
pfislusnymi zachrannymi slozkami
nebo bezpecnostnimi odborniky.

Instrukce utylizace:

Po vyprseni platnosti nebo pfi
poskozeni by méla byt karta preziti

zlikvidovana podle mistnich
predpist o odpadech.

o Nepotfebné karty odevzdejte do
ur¢enych sbérnych mist nebo
recykla¢nich zafizeni.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené
na zéklade poziadaviek Nariadenia (EU)
2023/988 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecenstvami
vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Varovania boli formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSich a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Produkt je ur¢eny pre osoby starSie ako 14
rokov.

Analyzarizik:

e Riziko nespravneho pouzitia karty
prezitia, o modze viest k
oneskorenému reagovaniu v
nudzovych situaciach.

e Riziko poskodenia karty v dosledku
nevhodného skladovania alebo
mechanického opotrebenia.

e Riziko nespravnej interpretacie
informacii uvedenych na karte zo
strany pouzivatela.

Instrukcie pre bezpecné pouzivanie:

e Pouzivajte kartu prezitia podla jej
ur¢enia a majte ju vzdy po ruke v
nudzovych situaciach.

e Pred pouzitim sa uistite, Ze je karta
Citatelna a nepoSkodena.

e V pripade pochybnosti ohladom
spravnosti informacii konzultujte s
prislusnymi zachrannymi zlozkami
alebo bezpecnostnymi odbornikmi.

InStrukcie na likvidaciu:



e Po uplynuti platnosti alebo v pripade
poskodenia by mala byt karta
prezitia zlikvidovana v sulade s
miestnymi predpismi o odpadoch.

¢ Nepotrebné karty odovzdajte na
zberné miesta ur¢ené na recyklaciu.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf
Grundlage der Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren
schutzen, die aus unsachgemager
Verwendung resultieren. Die Warnhinweise
wurden einfach und verstandlich formuliert,
wobei besonders altere Personen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitat
berucksichtigt wurden.

Das Produkt ist fuir Personen Uber 14 Jahren
bestimmt.

Risikoanalyse:

e Risiko der unsachgemaBen
Verwendung der Survival Card, was
zu einer verzogerten Reaktion in
Notfallsituationen fuhren kann.

e Risiko einer Beschadigung der Karte
durch unsachgemaBe Lagerung oder
mechanischen VerschleiB.

e Risiko einer Fehlinterpretation der
auf der Karte enthaltenen
Informationen durch den Benutzer.

Anleitung fiir sicheres Verwenden:

e Verwenden Sie die Survival Card
gemaf ihrer Bestimmung und halten
Sie sie in Notfallsituationen stets
griffbereit.

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung,
ob die Karte lesbar und
unbeschadigt ist.

o BeiZweifeln an der Richtigkeit der
Informationen konsultieren Sie bitte
die zustandigen Rettungsdienste
oder Sicherheitsexperten.

Anleitung zur Entsorgung:

¢ Nach Ablauf der Gultigkeit oder im
Falle von Beschadigungen ist die
Survival Card gemaB den ortlichen
Vorschriften zu entsorgen.

e Unnotige Karten geben Sie bitte an
die entsprechenden Sammelstellen
zur Wiederverwertung ab.

YKpaiHcbKa

Lli BkaziBkn 3 6e3rneku NigrotoBfeHo Ha
ocHoBi BuMor PernameHty (€C) 2023/988
npo 3aranbHy 6e3neky npoaykTie (GPSR).
BoHM MatoTb Ha METi 3aXUCTUTK
KOpuCTyBauiB Big Hebe3nek, o BUHMKAIOTb
yepea HernpaBW/ibHE BUKOPUCTaHHA.
Monepep>xeHHA cHOpPMyYIbOBAHO NPOCTO Ta
3p03yMino, 3 ypaxyBaHHAM notpeb NiTHiX
nrogen ta oci6 3 o6Me>XkeHoto MOBINBHICTHO.

MpoaykT NnpnaHayeHo ans ocib BikoM noHan,
14 pokiB.

AHanis pusukis:

e Punsnk HenpaBW/IbHOIO
BUKOPUCTaHHS KapTu BUXXUBAHHSA,
LLIO MOXKe MNPU3BECTU A0 3aTPUMKMU
peakuii B Haa3BUYaMHUX cCUTyaLiax.

e  Pu3auk nowkoaxxeHHA KapTu
BHaC/if0K HEMPaBU/IbHOTO
36epiraHHA abo MexaHIYHOro 3HoCY.

e Puaunk HenpaBWUMbHOroO TAyMaYveHHsA
iHbopMaLu,ii, 3a3HayeHol Ha KapTi,
KOpUCTyBayeM.

IHCTpyKLiAa 6e3neYHoro BUKOPUCTaHHA:

e BukopucToByunTe KapTy BUXKMBaAHHA
BiANOBIAHO A0 Ti NPU3HaYeHHA Ta
3aBXAu TpumMamnTe ii nig pykor B
HaA3BUYaNHKUX CUTYaLLifX.



e [lepen BUKOPUCTAHHAM
nepekoHamTecs, L0 KapTa € YiTKOH
Ta HEYLL KOO KEHOHO.

e Y pa3i CyMHIBIB LLOAO0 NPaBUNbHOCTI
iHpopMalLiii 3BepHiTbCA A0
BigMOBIOHMX PATYBaNbHUX CTY>K6
abo ekcneprTiB i3 6e3nekn.

IHCTpyKUiA 3 yTunisauii:

e [licna sakiH4YeHHs TepMiHy gii aboy
pasi NoLWKOA>KEHHA KapTa NOBMHHA
6yTn yTmnizoBaHa 3rigHo 3
MicLUEeBMMKM HOPMaMM LLOA0
BigxoniB.

e HenoTpibHi kKapTn 3gaBanTe oo
NYHKTIB 360py Ana nepepodbku,
AKLLO e MOXX/TUBO.

Romaéana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
pregatite pe baza cerintelor Regulamentului
(UE) 2023/988 privind siguranta generala a
produselor (GPSR). Ele au ca scop
protejarea utilizatorilor impotriva pericolelor
rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
Avertismentele au fost formulate intr-un
mod simplu si usor de inteles, avand in
vedere persoanele in varsta si cele cu
mobilitate redusa.

Produsul este destinat persoanelor cu
varsta peste 14 ani.

Analiza riscurilor:

e Riscul utilizarii necorespunzatoare a
cardului de supravietuire, ceea ce
poate conduce la o reactie intarziata
in situatii de urgenta.

e Riscul deteriorarii cardului din cauza
depozitarii incorecte sau a uzurii
mecanice.

e Risculinterpretarii gresite a
informatiilor de pe card de catre
utilizator.

Instructiuni pentru utilizare sigura:

e Utilizati cardul de supravietuire
conform destinatiei si pastrati-l
intotdeauna la indemana in situatii
de urgenta.

« Inainte de utilizare, asigurati-va ca
cardul este lizibil si nedeteriorat.

e Incazdeindoieli privind
corectitudinea informatiilor,
consultati serviciile de urgenta sau
expertii in siguranta.

Instructiuni pentru eliminare:

e Dupaexpirare sauin cazde
deteriorare, cardul de supravietuire
trebuie eliminat conform
reglementarilor locale privind
deseurile.

e Predati cardurile neutilizate la
punctele de colectare pentru
reciclare, daca este posibil.

Hungarian

Ezeket a biztonsagi utasitasokat az (EU)
2023/988 rendelet, az altalanos
termékbiztonsagi eléiras (GPSR) alapjan
készitettiik. Céljuk, hogy megvédjék a
felhasznaldkat a helytelen hasznalatbol
eredd veszélyektdl. A figyelmeztetések
egyszer( és értheté nyelven lettek
megfogalmazva, kulonds tekintettel az
idésebb és mozgaskorlatozott személyekre.

Atermék 14 évnél idésebb személyek
szamara készult.

Kockazatelemzés:

e Atulélékartya helytelen
hasznalatanak kockazata, amely
vészhelyzet esetén késedelmes
reagalashoz vezethet.

e Akartya helytelen tarolasa vagy
mechanikus elhasznalédasa miatti
sérulés kockazata.



e Akartyan szerepld informaciok
félreértelmezésének kockazata a
felhasznalo altal.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

e Hasznalja atulélékartyat a
rendeltetésének megfeleléen, és
tartsa azt mindig kéznél vészhelyzet
esetén.

¢ Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a
kartya jol olvashato és sértetlen.

e Ha kétségei merulnek fel a kartya
informacidinak helyességével
kapcsolatban, forduljon a megfeleld
mentészolgalathoz vagy biztonsagi
szakértéhoz.

Artalmatlanitasi utasitasok:

e Lejaratvagy sérllés esetén a
tulélékartyat a helyi eldirasoknak
megfeleléen kell artalmatlanitani.

e Afelesleges kartyakat adja at a
hulladékgytijté vagy Ujrahasznosité
kozpontnak, amennyiben
lehetséges.

Bulgarian

Tean ykazaHua 3a 6e30nacHOCT ca
NOAroTBEHM Bb3 OCHOBA Ha N3NCKBAHMATA
Ha PernameHT (EC) 2023/988 3a ob6LiaTa
6es3onacHocT Ha npoayktute (GPSR). Te
nmart 3a Len ga 3awmTaT notpebutenmte ot
onacHoOCTUTe, NPoM3TMYaLLmM oT
HenpaBwWaHa ynoTpeba.
MpenynpexaeHuaTa ca opMynmpaHm no
npocT 1 pazbupaeM Ha4vunH, Cc orneq Ha
Bb3PacTHUTE U MLATa C OrpaHNYeHa
NoABMXKHOCT.

MpoayKkTHT € NpeaHa3HadveH 3a numua Hag 14
roAvHMN.

AHanus Ha pucka:

e PuckbT oT HenpaBunHa ynotpe6a Ha
KapTaTa 3a ouenaBaHe, KOeTo Moxe

na nosefe 0o 3abaBeHa peakums
npu U3BbHPEOHU CUTYaALIUN.

e PuckbT OoT noBpena Ha kapTtaTa
nopaauv HenpaBWU/IHO CbXpaHeHne
W MexaHNY€eH N3HOC.

e  PUCKDBT OT HENPAaBW/HO Tb/IKyBaHe
Ha MHopMaLmATa, cbabpKalla ce
B KapTaTa, OT cTpaHa Ha
notpebutens.

MHcTpyKuum 3a 6esonacHa ynotpeba:

e l13nonsBanTe kapTtaTa 3a ouensaBaHe
cnopes HeMHOTO NpeaHa3HavYeHne
M 9 4pDbXKTe BUHArM nog pbka B
N3BBbHPEAHM CUTYyaLMN.

o [peaunynoTpe6a ce yBepeTe, ue
KapTaTa e YeT/IMBa M HenokbTHaTa.

e [lpy CbMHEHMA OTHOCHO TOYHOCTTA
Ha MHPopMaLMaTa, KOHCYNTUPanNTe
ce C NoAxofALLMTE aBapunHn
cny>xéu unn ekcnepTu no
6e3onacHocTTa.

MHcTpyKUuUM 3a yTUN3auma:

e CnepawvstMyaHe Ha cpoka Ha
roAHOCT UNKM Npu NoBpeaa, kapraTta
3a ouenaBaHe TpsAbea ga 6bae
M3XBbpneHa B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pa3nopeabu 3a
oTnagbuM.

e HeHyXXHUTe KapTn NpegaBanTe Ha
nyHKTOBE 3a cbbKpaHe Ha oTnagbLUu
WY peunkmpaHe, ako e
Bb3MOXXHO.

Greek

Ol tapodvrteg odnyieg achaieiag Exouv
cuvtaxBel Baoel Twy analrtoewy Tou
KavoviopoU (EE) 2023/988 yia tn levikn
Acdaleia Mpoiovtwyv (GPSR). ZKoTtog Toug
gilval va mpootate VGOV TOUC XPOTEC ATO
TOUC KIVOUVOUC TIOU TIPOKUTITOUV aTtd TN
AavBacpevn xprion. Ta tpoetdotmmoLnTika
pnvopata £xouv dlatuttwBel pe amAo kat



KATAVONTO TPOTo, Aaupdavovtag uttodn Tig
QAVAYKECG TWV NAKIWHEVWYV KAl TWV atOpwyV
HE TIEPLOPLOKEVN KIVNTIKOTNTA.

To mpoiov mpoopiletal yia dtopa avw twy 14
ETWV.

AvdaAuaon Kwvd0vou:

o KivduvogAavBaopuévng xpnong tng
Kaptag emBiwong, Tou pmopei va
odnynoetL oe KaBuoTteEPNUEVN
avtidpacn o€ KAataoTACELG EKTAKTNG
avaykng.

e Kivduvog Znutdg tng kaptag Adyw
avemapkoug anobnkeuong
unxavikng ¢eopdc.

o Kivduvocg ecdparpévng epunveiag tTwy
TIANPOdOPLWYV TIOU TIEPLEXOVTAL OTNV
KAapTa arnod Tov XpRotn.

0dnyieg aocdparoug xpRong:

e Xpnowotoleite Tnv kKapta emBiwong
oUPdWVA PE ToV TIPOOoPLoKO TNC Kal
KPATAOTE TNV Avia Kovtd oag o€
TEPIMTWON EKTAKTNG AvVAYKNG.

e T[lpw 1N xpnron, BeBaiwdeite otLN
KApta eival evavdayvwotn Kat adkn.

e eTmepimtwon audlBoAiagyatnv
akpiBela twv AnpodopLwy,
oUpBoUAeUTE(TE TIC APUODLEC
untnpeaoieg dldowang N eWBLKoLG
aocdaieiac.

Odnyieg antéppwdng:

e Metdn ARén tngloxvogn os
mepimtwon ¢nuag, n kapta
emBiwong mpemel va amoppLd el
oUWV PE TOUE TOTILKOUG
KAVOVIGHOUC.

e [lapadwate TIG axpnolpomnointeg
KAPTEG o€ onpeia cuAoyncg yla
avakukAwon, epooov ivat duvatov.

Lithuanian

Sios saugumo instrukcijos parengtos
remiantis Reglamento (ES) 2023/988,
nustatancio bendrajg produkty sauga
(GPSR), reikalavimais. Jos skirtos apsaugoti
naudotojus nuo pavojy, kylanty dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai
suformuluoti paprastu ir suprantamu budu,
atsizvelgiant j vyresnio amziaus Zzmones bei
asmenis su ribota judrumu.

Produktas skirtas asmenims, vyresniems
nei 14 mety.

Rizikos analizé:

¢ Netinkamo ,,Karta Przezycia“
naudojimo rizika, kuri gali lemti
pavéluotg reagavimag avarinése
situacijose.

o Kortelés pazeidimo rizika dél
netinkamo laikymo ar mechaninio
susidéevéjimo.

e Rizika, kad naudotojas neteisingai

interpretuos korteléje pateikta
informacija.

Saugios naudojimo instrukcijos:

¢ Naudokite kortele pagal jos paskirtj
ir visada laikykite jg po ranka
avarinése situacijose.

e PrieS naudojima jsitikinkite, kad
kortelé yra aiski ir nepakenkta.

¢ Esant abejoniy délinformacijos
tikslumo, kreipkités j atitinkamas
gelbéjimo tarnybas arba saugumo
specialistus.

Atlieky tvarkymo instrukcijos:

e Pasibaigus galiojimo laikotarpiui
arba susidévéjus kortelei, ja reikia
utilizuoti pagal vietos nuostatus dél
atlieky.

e Jeijmanoma, nereikalingas korteles
perduokite perdirbimui.



Latvian

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti,
pamatojoties uz Noteikumu (ES) 2023/988
prasibam par visparéjo precu droSibu
(GPSR). Tie ir izstradati, lai aizsargatu
lietotajus no riskiem, kas rodas no
nepareizas lietoSanas. Bridinajumi ir
formuléti vienkarsa un saprotama valoda,
domajot par vecaka gadagajuma personam
un ar ierobezotu kustigumu.

Produkts ir paredzéts personam, kuram ir
virs 14 gadu vecuma.

Riska analize:

o Nepareizas izdzivoSanas kartes
lietoSanas risks, kas var novest pie
kavétas reakcijas arkartas
situacijas.

¢ Risks, ka karte var tikt bojata

nepareizas glabasanas vai
mehaniska nolietojuma dél.

e Risks, ka lietotajs nepareizi
interpretés kartes informaciju.

Instrukcija drosai lietoSanai:

e Lietojiet izdzivoSanas karti saskana
ar tas paredzéto meérki un vienmer
turiet to pie rokas arkartas
situacijas.

e Pirms lietoSanas parliecinieties, ka
karte ir lasama un nepiesartusi.

e Jarodas Saubas par informacijas
pareizibu, konsultéjieties ar
attiecigajam glabSanas dienestiem
vai droSibas ekspertiem.

Instrukcija par utilizaciju:

e Jakarte ir bojata vai vairs nav
lietojama, izniciniet to saskana ar
vietéjiem noteikumiem par
atkritumiem.

¢ NepiecieSamibas gadijuma nodoSiet
nevajadzigas kartes parstradei.

Finnish

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n
yleisten tuoteturvallisuusvaatimusten
(GPSR) mukaisesti, Regulaation (EU)
2023/988 perusteella. Ne on tarkoitettu
suojaamaan kayttajia virheellisesta kaytosta
johtuvilta vaaroilta. Varoitukset on
muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikdantyneita ja
liikkumisrajoitteisia henkiloita ajatellen.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkiloille.

Riskianalyysi:

o Vaaran selviytymiskortin kaytén
riski, joka voi johtaa viivastyneeseen
reagointiin hatatilanteissa.

e Kortin vaurioitumisriski huonon
sailytyksen tai mekaanisen
kulumisen vuoksi.

o Riski, etta kayttaja tulkitsee kortin
tiedot vaarin.

Ohjeet turvalliseen kayttoon:

o Kayta selviytymiskorttia sen
tarkoituksen mukaisesti ja pida se
aina kaden ulottuvilla
hatatilanteissa.

e Varmista ennen kayttoa, etta kortti
on luettava ja vahingoittumaton.

e Josolet epavarma kortin tietojen
oikeellisuudesta, ota yhteytta
asianmukaisiin pelastuspalveluihin
tai turvallisuusasiantuntijoihin.

Ohjeet havittamiseen:

e Kortin vanhentuessa tai
vaurioituessa se tulee havittaa
paikallisten jatehuoltosaadosten
mukaisesti.

¢ Jos mahdollista, kierrata
tarpeettomat kortit asianmukaiseen
kerayspisteeseen.



Croatian

Ove sigurnosne upute pripremljene su u
skladu sa zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988
0 op¢coj sigurnosti proizvoda (GPSR). One
imaju za cilj zastititi korisnike od opasnosti
koje proizlaze iz nepravilne uporabe.
Upozorenja su formulirana jednostavnim i
razumljivim jezikom, s posebnim naglaskom
na starije osobe i osobe s ograniCenom
pokretljivoscu.

Proizvod je namijenjen osobama starijim od
14 godina.

Analiza rizika:

o Rizik od nepravilne uporabe karte
prezivljavanja, $to moze dovesti do
odgodene reakcije u hitnim
situacijama.

e Rizik od oSte¢enja karte uslijed
neadekvatnog skladistenjaiili
mehanickog habanja.

e Rizik od pogresne interpretacije
informacija sadrzanih na karti od
strane korisnika.

Upute za sigurno koristenje:

e Koristite kartu prezivljavanja prema
namjeni i uvijek je drzite priruciu
hitnim situacijama.

o Prije uporabe provjerite je li karta
Citljiva i neoStecéena.

e U sluéaju sumnje u to¢nost
informacija, konzultirajte se s
odgovarajuc¢im hitnim sluzbama ili
sigurnosnim stru¢njacima.

Upute za odlaganje:

e Nakon isteka roka ili u slu¢aju
oStecenja, karta preZivljavanja treba
biti odlozena prema lokalnim
propisima o otpadima.

e Nezeljene karte predajte na
reciklazu, ako je to moguce.

Slovenséina

Te varnostne smernice so bile pripravljene
na podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o
splosni varnosti izdelkov (GPSR).
Namenjene so zasciti uporabnikov pred
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne
uporabe. Opozorila so oblikovana na
preprost in razumljiv nacin, z mislijo na
starejSe in osebe z omejeno gibljivostjo.

Produkt je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tveganij:

e Tveganje nepravilne uporabe karte
prezivetja, kar lahko privede do
zamude pri odzivu v izrednih
situacijah.

e Tveganje poSkodbe karte zaradi
neustreznega shranjevanja ali
mehanskega obrabe.

¢ Tveganje napacne interpretacije
informacij na karti s strani
uporabnika.

Navodila za varno uporabo:

e Uporabljajte karto prezivetja skladno
Z njenim namenom in jo vedno
imejte pri roki v nujnih primerih.

e Pred uporabo se prepricajte, da je
karta berljiva in nepoSkodovana.

e Vprimeru dvoma glede pravilnosti
informacij se posvetujte z ustreznimi
reSevalnimi sluzbami ali varnostnimi
strokovnjaki.

Navodila za odstranjevanje:

e Poizteku roka aliv primeru
posSkodbe je potrebno karto
prezivetja odstraniti v skladu z
lokalnimi predpisi o odpadkih.

e Odvecne karte oddajte v zbiralna
mesta za reciklazo, €e je to mogoce.



French

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles
visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une utilisation inappropriée.
Les avertissements ont été formulés de
maniéere simple et compréhensible, en
tenant compte des personnes agées et de
celles ayant une mobilité réduite.

Le produit est destiné aux personnes de
plus de 14 ans.

Analyse desrisques:

e Risque d'utilisation incorrecte de la
carte de survie, pouvant entrainer
une réaction retardée en situation
d'urgence.

e Risque d'endommagementde la
carte en raison d'un stockage
inadéquat ou d'une usure
meécanique.

¢ Risque d'interprétation erronée des
informations contenues sur la carte
par l'utilisateur.

Instructions pour une utilisation sire :

e Utilisez la carte de survie
conformément a son usage prévu et
gardez-la toujours a portée de main
en cas d'urgence.

e Avant utilisation, assurez-vous que
la carte est lisible et intacte.

e Encasdedoute surl'exactitude des
informations, consultez les services
d'urgence ou des experts en
sécurité.

Instructions pour l'élimination :

e Encasd'expiration ou de dommage,

la carte de survie doit étre éliminée

selon les réglementations locales
relatives aux déchets.

e Déposezles cartes inutiles dans les
points de collecte ou de recyclage,
si possible.

Spanish

Estas pautas de seguridad han sido
elaboradas en base a los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR).
Su objetivo es proteger a los usuarios de los
peligros derivados del uso inadecuado. Los
avisos han sido formulados de manera
sencillay comprensible, teniendo en cuenta
a las personas mayores y a aquellas con
movilidad reducida.

El producto estd destinado a personas
mayores de 14 anos.

Analisis de riesgos:

e Riesgo de usoinadecuado dela
tarjeta de supervivencia, lo que
puede provocar una respuesta
retrasada en situaciones de
emergencia.

¢ Riesgo de dafio a la tarjeta debido a
un almacenamiento inadecuado o
desgaste mecanico.

e Riesgo deinterpretacion errénea de
la informacién contenida en la
tarjeta por parte del usuario.

Instrucciones para un uso seguro:

e Utilice la tarjeta de supervivencia
segun su finalidad y manténgala
siempre a mano en caso de
emergencia.

e Antes de su uso, asegurese de que
la tarjeta sea legible y esté intacta.

e Encaso de duda sobre la exactitud
de lainformacién, consulte con los
servicios de emergencia o expertos
en seguridad.

Instrucciones para la eliminacion:



e Tras elvencimiento o en caso de
dafio, la tarjeta de supervivencia
debe desecharse conforme a las
normativas locales de residuos.

o Siesposible, entregue las tarjetas
no deseadas en los puntos de
reciclaje.

Swedish

Dessa sakerhetsanvisningar har tagits fram i
enlighet med férordning (EU) 2023/988 om
generell produktsakerhet (GPSR). Syftet ar
att skydda anvandare mot risker som
uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna
har formulerats pa ett enkelt och begripligt
satt, med sarskild hansyn till aldre personer
samt personer med nedsatt rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer over 14 ar.
Riskanalys:

e Riskfor felaktig anvandning av
overlevnadskortet, vilket kan leda till
fordrdjd respons vid nodsituationer.

e Riskfor att kortet skadas pa grund av
felaktig forvaring eller mekaniskt
slitage.

e Riskfor attinformationen péa kortet
tolkas felaktigt av anvandaren.

Instruktioner for sdker anvandning:

e Anvand overlevnadskortet enligt
dess avsedda syfte och hall det
alltid lattillgangligt vid
nodsituationer.

o Kontrollera att kortet ar lasbart och
oskadat innan anvandning.

o Vid osdkerhet om informationens
korrekthet, kontakta lampliga
raddningstjanster eller
sakerhetsexperter.

Instruktioner for avfallshantering:

e Om kortet ar skadat eller inte langre
anvandbart, kassera det enligt
lokala foreskrifter.

e Om modijligt, atervinn odnskade kort
genom att ldmna in dem pa en
atervinningsstation.

Portugués

Estas diretrizes de seguranga foram
elaboradas com base nos requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores
contra os perigos decorrentes do uso
inadequado. Os avisos foram formulados de
forma simples e compreensivel, tendo em
conta as pessoas idosas e aquelas com
mobilidade reduzida.

O produto € destinado a pessoas com mais
de 14 anos.

Analise de Riscos:

e Riscode utilizagdo inadequada do
Cartao de Sobrevivéncia, o que
pode levar a uma resposta atrasada
em situacdes de emergéncia.

e Riscodedanos ao cartao devido a
armazenamento incorreto ou
desgaste mecéanico.

e Riscodeinterpretacao incorreta das
informac¢des contidas no cartdo
pelo utilizador.

Instrucdées para Uso Seguro:

e Utilize o Cartao de Sobrevivéncia
conforme a sua finalidade e
mantenha-o sempre 8 mao em
situagcdes de emergéncia.

e Antes de usa-lo, verifique se o
cartao esta legivel e intacto.

e Emcasodeduvidas sobre a
exatidao das informagdes, consulte



os servigos de emergéncia ou
especialistas em seguranca.

Instrucoes para Descarte:

e Apds ovencimento ou em caso de
danos, o Cartao de Sobrevivéncia
deve ser descartado de acordo com
as regulamentacgdes locais de
residuos.

o Se possivel, entregue os cartoes
desnecessarios em pontos de
coleta para reciclagem.

Dutch

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op
basis van de vereisten van Verordening (EU)
2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke wijze geformuleerd, met
speciale aandacht voor ouderen en
personen met beperkte mobiliteit.

Het product is bedoeld voor personen ouder
dan 14 jaar.

Risicoanalyse:

e Risico op onjuist gebruik van de
overlevingskaart, wat kan leiden tot
een vertraagde reactie in
noodsituaties.

e Risicoop beschadiging van de kaart
door onjuist opslag of mechanische
slijtage.

¢ Risico op een verkeerde interpretatie
van de informatie op de kaart door
de gebruiker.

Instructies voor Veilig Gebruik:

e Gebruik de overlevingskaart volgens
het beoogde doel en houd deze
altijd binnen handbereik tijdens
noodsituaties.

o Controleer voor gebruik of de kaart
leesbaar en onbeschadigd is.

e Bijtwijfel over de juistheid van de
informatie, raadpleeg de betreffende
hulpdiensten of veiligheidsexperts.

Instructies voor Verwijdering:

e Als de kaart beschadigd is of niet
meer bruikbaar, dient deze te
worden weggegooid volgens de
lokale afvalvoorschriften.

e Als het mogelijk is, recycleer dan
ongewenste kaarten via de daarvoor
bestemde inzamelpunten.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state
redatte in conformita con i requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Esse mirano a
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da
un uso improprio. Gli avvertimenti sono stati
formulati in modo semplice e
comprensibile, con particolare attenzione
alle persone anziane e a quelle con mobilita
ridotta.

Il prodotto € destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

Analisi dei Rischi:

e Rischio di uso improprio della Carta
di Sopravvivenza, che potrebbe
portare a una reazione ritardata in
situazioni di emergenza.

e Rischio di danneggiamento della
carta a causa di una conservazione
inadeguata o dell'usura meccanica.

e Rischio diinterpretazione errata
delle informazioni contenute nella
carta da parte dell'utente.

Istruzioni per un Uso Sicuro:

e Utilizzare la Carta di Sopravvivenza
secondo il suo scopo e tenerla



sempre a portata di mano in caso di
emergenza.

Prima dell'uso, verificare che la
carta sia leggibile e integra.

In caso di dubbi sulla correttezza
delle informazioni, consultare i
servizi di emergenza o espertiin
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento:

Al termine della validita o in caso di
danni, la Carta di Sopravvivenza
deve essere smaltita secondo le
normative locali sui rifiuti.

Se possibile, consegnare le carte
inutilizzate al punto di raccolta per il
riciclaggio.



